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Personalia

THE LIFE AND SCIENTIFIC ACTIVITY OF GALIMDZHAN SHARAF

GALIMDZHAN
SHARAFETDINOVICH
SHARAF (1896-1950), social and
political activist, linguist, Doctor of
Philology (1930), Professor (1930),
corresponding member of the USSR
Central Bureau of Local History
(1926), and full member of the In-
ternational Association of Experi-
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mental Phonetics (Vienna, 1929).

After leaving Kazan madrasa
“Muhammadiyah” (1912) and Real-
schule (1915), he studied at the In-
stitute of Railway Communication
(Petrograd) and at the faculty of his-
tory and philology of St. Petersburg
University. When the revolution be-
gan, he gave up studying (1917) and
was drawn into a political move-
ment, participating in the 1* and 2™
All-Russian  Muslim  congresses
(1917), Millet Majlisi (1917-18). In
1918 he returned to Kazan, dealt
with the problems of creating the
Idel-Ural State, and establishing the
boundaries of TASSR, and changes
in the system of writing of Tatars
and other Turkic peoples. During
1921-1922 he was directing the De-
partment of Oriental Studies of the
Academic Centre. During 1922-
1937 he was teaching in the Oriental
pedagogical institute.

He was unreasonably repressed
(1937) and spent 8 years in the
camps, where his health was ruined.
After he was released (1945), he
taught the Tatar language at a school
in the Apastovski region, for a short
time. He was rehabilitated posthu-
mously.

He wrote scholarly works on lin-
guistics, demography, and economic
geography. He developed the con-
cept of territorial autonomy. On the
basis of numerous physical experi-
ments he established the number of
vowels in the Tatar language, classi-
fied consonants into two groups:
hard and soft, and proved consonant
harmony in Turkic languages.

Galimdzhan Sharaf (G.Sharaf), one of the
brightest representatives of the Turkic-Tatar lan-
guage school, was born on December 29, 1896 in
Aksu village, Tetyushi (Buinsky District). Like
most Tatar children, he had a primary education at
a madrasa; first, he studied in his village, then — in
the madrasa “Muhammadiyah” in Kazan.

Galimdzhan was not going to devote himself to
religious activities: curious since childhood, he
was drawn to secular knowledge and wanted to be
equal to those young people who studied at

SKCIIEPUMECHTATb (donernka
aCCOIMALIUSCEHEH, XaKbIAKBIN
ore3acsl (Bena, 1929).

Kazanga «MexoMMaIus

MozpacaceH (1912) hom peanb
yummmiensl  (1915) tomamarad,
Tumep 1011 3IEMTIIOpE
uHctuTyThIHAa ([leTporpam) hom
[etepOypr YHUBEPCHUTETHIHBIH
Tapux-Quiaonorus GaxKyIbTeThIHAA
yKeId.  PeBomrorms  Gamuradrad,
yKkybiH Tanwiblid (1917) hom casicn
X9PIKITKS KyIIbLIA,
MecenMaHHapHbIH 1 Hue hom 2 HYe
berencoro3 KOPBUITAUIapbIHAA
(1917), Mwmier  MXKIECEHd
(1917-18) KaTHAIIa. 191810
Kasanra KaWTa: Vpan-Unen
[ITATBIH TO3Y, TACCPHBIH
YUKIopeH Owmnrenoy, Tatap h.0.
TOPKH  XAJIBIKJIAPHBIH  S3YJIApbIH
Y3ropTyY  Mochajonope  OeloH
[IOTBUIBIIOHD. 1921-22n19
AKaIeMHK Y30KHEH KOHYBITBHIIIHBI
elipany OyiereH »urtokiu. 1922-37
emtapna KeHubIrblln memaroruka

UHCTUTYTBIHJA  YKbITa. XaKChI3
poBemTo penpeccusuions (1937), 8
en Jarepbiapaa Oyna,
colmaMoTiiereH  foraita.  Asar

utenrod  (1945), Amac paioHBI
MOKTOOCHIo OepHHYS ed  Tarap
TeNe  yKbITAa.  YJTOHHOH  COH
peadIIINTAHSIIOHD.

I'sliinbMM  X€3MOTIIOpPE  TEN
Oeneme, nemorpadusi, MKbTHCAAN
reorpadusra KapbIil.
Tepputopuans ABTOHOMUSI
KOHLlenuusiceH Suu. KyrncaHms
(U3UK SKCIEpUMEHTIIap YTKapeTl,
Tatap TEJNCHId Cy3BbIK aBaslap
CaHbIH AYBIKIIBIH, TapTHIK
aBa3JIapHBl KAJIBIHIIBIK-HEUKAIEKKS
Kapam, HuKe Tepra Oyio, Tepku
TEJUIOPAS TapTHIKJIAP TapMOHUsICE
Oap BITBIH UCOATITBIN.

university and felt comfortable in high society.
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HOW accoUMaluK 3KCIEPUMEHTAIIb-
HOH oneruku (Bena, 1929).

Ilocne oxonuanus B Kazauu
Mmeapece «Myxammanus» (1912) u
peanbHOro yummuma (1915) yuurcs
B HMHCTUTyTE IKEIe3HOIOPOKHBIX
myteir coobmmenus (Ilerporpan) u B
[lerepOyprckom yHUBepcHTETE Ha
HCTOPHUKO-(PHUIOIOTHIECKOM ¢a-
kynerere. Ilocme Hauyama peBoutio-
uuu Opocaer yuedy (1917) u Braru-
BaeTcsl B MOJUTUYECKOE IBIKEHHE,
ydacTByeT B l-om u 2-om Bcepoc-
CHMCKMX  CBEe3Jgax  MyCYyJbMaH
(1917), Mummst Memxnucu (1917-
1918). B 1918 Bo3Bpamiaercsa B Ka-
3aHb, 3aHUMAaeTcs podjIeMaMu Co3-
JaHua Ypano-Bomxckoro 1mrara,
ycranosneHus rpanun TACCP, uz-
MEHEHHSI TMCBbMEHHOCTH TaTapCKOTO
U Jp. TIOPKCKUX HaponaoB. B 1921-
1922 rr. pyKOBOAWT OTHIEIOM BOC-
TOKOBEJICHUS AKazeMHIeCcKOTo
nenTpa. B 1922-1937 rr. npenogaer
B BocroyHoM memarormueckom HH-
cturyre. HeoOOCHOBaHHO permpec-
cupoBad (1937), 8 ner Obu1 B Jare-
psx, motepsan 3goposse. Ilocne oc-
BoOOXxeHus (1945) Henmonro mpe-
ToJiaBaj TaTapcKUH SI3BIK B INKOJIE
ATmacToBCKOTO paiioHa. PeaOumnTu-
POBaH ITOCMEPTHO.

Hayunele Tpyzapl 1o sI3bIKO3HA-
HUIO, feMorpadyy, SJKOHOMHUYECKOH
reorpadun. Pazpaboran KOHIENINIO
TeppUTOpUANbHON aBTOHOMuUU. Ha
OCHOBE MHOTOYHCIICHHBIX (husnye-
CKUX DKCIIEPUMEHTOB YCTaHOBMII
KOJIMUECTBO TJIACHBIX 3BYKOB B Ta-
TapCKOM SI3bIKE, Pa3JeNHil corjac-
HBIE 3BYKH 10 TBEPIOCTH-MITKOCTH
Ha JIBE TPYIIIBI, J0Ka3aJl TAPMOHHIO
COTJIACHBIX B TIOPKCKHX S3BIKAX.

After the madrasa Galimdzhan entered Kazan
Realschule. In 1915, he finished his schooling and
entered St.Petersburg Institute of Railway Engi-
neers, at the same time studying in the department
of history and philology of St.Petersburg Univer-
sity. However, Galimdzhan Sharaf was destined to
finish neither institution nor university: the Febru-
ary Revolution started in 1917. G.Sharaf gave up
studying at school and was drawn into political ac-
tivity. He took part in the First All-Russian Con-
gress of Muslims of the National Majlis session.
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In 1918 Galimdzhana Sharaf returned to Ka-
zan. There, he was actively involved in the organi-
zation and work of the Congress on reforming the
alphabet of the Turkic peoples, as well as changing
the alphabet of the Tatar language. In early 1918,
G.Sharaf was invited to Moscow to work in
RSFSR Narkomnats on the development of the
boundaries and provisions project of the Tatar-
Bashkir Republic. During those years he was ac-
tively working on the creation of an independent
“Idel-Ural State”.

It was the era of revolutions — the era of great
beginning, hopes and disappointments. As it
happens in revolutionary times, resolutions
adopted by the Congress were rejected by the cen-
tre, and they adopted laws not supported by the
majority of participants of the Congress. So it was
with the resolution of the Baku Congress: the
Congress voted for the reform of the Arabic
alphabet, and the centre resolved the transition to
the Latin alphabet without further discussion.

In 1920 Galimdzhan Sharaf was invited to
work in the Laboratory of experimental phonetics
in the teacher’s training college, which was opened
in the same year. His successful research and
teaching activity did not last long. The industriali-
zation of the country began, which needed a large
and cheap labour force. In addition, the centre did
not need initiative but obedient executors. Domes-
tic repression started. “Counterrevolutionaries”
were sought and found throughout the republic:
among the organizers of the “branches of sultan-
galievschina”, in the publishing house “Yapa ki-
tap” (‘New book’), among the workers of Camille
Yakubov publishing house, among the intelligent-
sia, that nourished the idea of the creation of an in-
dependent state (the Republic of Zabulache, Idel-
Ural State) , as well as among rural mullahs. On
January 1, 1939 24,894 people were sent to prisons
and camps from Tatarstan. [1] G.Sharaf was one of
those convicted and he was sentenced to eight
years in prison in 1937.

After eight years of work in the North Pechersk
labour camps, G. Sharaf, being seriously ill, was
released without the right to stay in Kazan. He set-
tled in Apastovo, where he worked for some time
as a school teacher of Tatar language and litera-
ture. However, after a short time he was fired from
his job for a far-fetched reason (they said he taught
the subject using wrong methods). Galimdzhan
Sharaf died in 1950; he was 53 years old.

On February 2, 1958 Galimdzhan Sharaf was
rehabilitated for the absence of elements of crime
in the act.

It is a short biography of one of the most tal-
ented sons of the Tatar people.

According to the extant documents, Gal-
imdzhan Sharaf appears as a theorist of state-
building in a multinational country, a talented
scholar and statesman. A few examples can be giv-
en as evidence.

After the revolution in the mid-1920s work
was started on the creation of the alphabet for illit-
erate people. At the same time, Turkic peoples
solved the problem of the reform of their writing
system, which was based on the Arabic alphabet.
On this issue, in early March 1926, the All-Union
Congress on Turkic studies was held in Baku.
Some republics spoke in favour of translating the
writing system into the Latin alphabet, while others
spoke up for the preservation of the Arabic alpha-
bet and the addition of characters, designating cer-
tain sounds of the language.

G.Sharaf took an active part in the organization
of the Congress, made a report and participated in
the debates. In his report G.Sharaf held the idea
that for the people who had a writing system, the
issue could only be the reform of the alphabet. Re-
placing the alphabet would put the Turkic peoples
in with the number of peoples who never had a
writing system, and were without a literary heri-
tage created by generations of written records.

Galimdzhan Sharaf’s theoretical qualification
on the national issue was shown in the interpreta-
tion of the concept of “nation”. In his article “How
do you understand the nation?” [2] G.Sharaf noted
that the nation is an association of people con-
nected by the following characteristics: a) speaking
the same language, b) living in the same territory,
c¢) having a common historical past, d) having a
common culture, e) feeling a spiritual bond, €) hav-
ing a national identity, and g) having a common re-
ligion.

This definition is not very different from the
one given today in socio-ethno-linguistics.
G.Sharaf emphasized that any of the characteristics
cannot determine the nation separately; only by be-
ing in combination and in a majority can these
characteristics represent ethnicity as a nation.

G.Sharaf achieved great success in his scien-
tific activities. In 1920, under the direction of Va-
sily Alexeevich Bogoroditsky, he began to work in
the Laboratory of experimental phonetics in the
teacher’s training college. The direction of scien-
tific work was not accidental. Language as a sys-
tem and as meanings is substituted in the forms of
articulations and sounds. The identity of the lan-
guage and speaker is manifested exactly there.
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Therefore, monitoring these substances can give
the researcher an objective picture of the language
and the changes occurring in it.

In 1927 G.Sharaf published one of his funda-
mental works “Palatograms of the sounds of the
Tatar language in comparison with Russian pala-
tograms” [3]. In the introduction, he noted that “the
features and details of these articulations are the
main factors that characterize the phonetic peculi-
arities of individual languages and language fami-
lies”.

Already the first palatograms, namely pala-
tograms of bilabial sounds /p —p’,b—-b’, v—v’, f
— f°/ and occlusive sounds /t — t’, d — d’/, showed
both similarities and differences in the sound sys-
tems of the Russian and Tatar languages. It turned
out that when articulating palatalized consonants of
the Russian language (/p’/ i /b’/) lips are pressed
more strongly than when pronouncing non-
palatalized ones (/p/ i /b/). Whereas in the Tatar
language the differences in the palatograms of the-
se sounds are not observed.

The comparison of /t/ and /t’/, /d/ and /d’/ re-
veals a slight increase in the contact area of a
tongue with the hard palate when articulating pala-
talized pairs both in Russian and in Tatar. But the
increase is more clearly manifested in voiceless
sounds in relation to the voiced ones in the same
proportion in both languages. Apparently, a large
energy consumption of voiceless obstruent conso-
nants is a universal sign of the languages. Apply-
ing the method of palatography, G.Sharaf proved
that the phonemes /ch/ and /Z/ in the Tatar lan-
guage are spirants, but not occlusive sounds as
some linguists had supposed.

In addition to these fundamental works
G.Sharaf published several articles on theoretical
issues of Tatar linguistics. In 2013, part of
G.Sharaf’s works, little-known by modern re-
searchers, was analyzed by Sh.N.Asylgaraev, a
senior researcher at the G.Ibragimov Institute of
Language, Literature and Arts [4]. One of the re-
sults was the article “Berenche buyn (izektige) /0/,
/0/ avazlarynyy tizenndn songy avazlarga tdesire
him bu tdesirne yazuda kiirsdtii-kiirsdatmdii
madsdldse” (‘The influence of the vowels /o/ and /6/
as a part of the first syllable on the next sounds of a
word and the problem of whether it is important to
reflect the influence in writing or not’). He dis-
cussed and solved the problem with the scientific
approach, especially the semasiological factor, de-
veloped by I.A.Baudouin de Courtenay, the foun-
der of Kazan linguistic school. According to
G.Sharaf, the reader (Baudouin de Courtenay used

the word “listener”) does not deal with the
recognition of each letter of the text. Perception is
aimed at an understanding of the meaning — the
meaning of the word, and this understanding is
achieved through the transcription of the meanings
of morphemes. If in one case, in syllables with
vowels /y (v1)/ and /e/ which follow the syllable
formed with the vowels /o/ and /6/ we clearly hear
/o/ and /6/ (bordom — ‘1 turned’, sdjdom — ‘1
loved’), and in the other syllables we hear sounds
/y (p1)/ and /e/ (bordyk — ‘we turned’, sojdek — ‘we
loved’), then on this basis, writing /o/ and /6/ in the
following syllables in some cases and writing /y
(s1)/ and /e/ in other cases would make the
perception of the morphemes and the meaning of
the word difficult. [5]

G.Sharaf’s works “Palatograms of the sounds
of the Tatar language in comparison with Russian
palatograms” and “Resonant length of Tatar vow-
els” brought him world fame [6]. The work “Reso-
nant length of Tatar vowels” was published in
1927, and consisted of 88 pages. Most of the work
is devoted to the measurement of the duration of
the vowel /a/ in monosyllabic and polysyllabic
words, as part of stressed and unstressed syllables,
as well as part of the syllables with fricative and
occlusive consonants.

He made tens of kimograms for each sound
class, determined the boundary between vowels
and voiced consonants with a microscope and
magnifying glass; using a millimeter ruler, he
measured the duration of a vowel, converted mil-
limeters to milliseconds. He produced an averaging
of the data to achieve objectivity. G.Sharaf handled
two thousand kimograms using the described
method.

It is known that foreign scholars praised the
work “Resonant length of Tatar vowels”. It was
called “a new discovery in the field of experimen-
tal phonetics of the time”. The works of the Kazan
scholar were also appreciated at home. In 1930
G.Sharaf was given the degree of Doctor of Sci-
ences and the title of Professor.

It should be noted that language interested
G.Sharaf both as a system of linguistic units, and
as a means of communication and exchange of
values. The plan of his scholarly work of 1930,
presented to the USSR Academy of Sciences, de-
clared the theme of the “Development of human
languages in a variety of economic and social rela-
tions”, which was supported by prominent scien-
tists working in this field, in particular by
[.I.Meschaninov, A.N.Samoylovich et al. [7].
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With respect to the content of modern experi-
mental phonetics, it is worth mentioning once
again the importance and significance of historical
heritage in this area. The technologies, used by
G.Sharaf and his teacher V.A.Bogoroditsky, en-
abled the researchers to uncover the system mecha-
nisms of sound production and identify patterns of
sound combinations, which are the subject of cur-
rent research in the perspective of phonetic and
acoustic information of language. The results of
studies of the Tatar language, conducted by
G.Sharaf, have the character of general linguistic
regularities, they are important for the further de-
velopment and understanding of the language dy-
namics in the contemporary world.
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TIF'AJIMMKAH ITAPA®: )KU3Hb U HAYUHASA JEATEJIBHOCTD

lamvmxan lapad (I'.Illapad) — oguH U3 sAp-
KMX TPEICTaBUTENEH TIOPKO-TATAPCKON JIMHIBUC-
THUYECKOU MIKOJBI — poauics 29 nexabps 1896 ro-
na B nepeBHe Akcy Tertromickoro yesna (bynHckuit
pation). Kak u OONBIIMHCTBO TaTapCKHUX HOETEH,
HavyaJbHOE 00pa3oBaHME OH IOJIy4aeT B MeJpece,
cHayana y ce0Osi B nepeBHe, 3areM B Kaszanu — B
Meapece «MyxaMMaaus.

lanmummxan He coOupasics MOCBAIMATH ceOs
PEITUTHO3HON NesTeNbHOCTU: Oyayun Jr0003Ha-
TEJILHBIM C JIETCTBA, OH TSHYJICS K CBETCKHM 3Ha-
HUSIM, XOTEJI CTaTh PaBHBIM TEM MOJIOJIBIM JIFOJISIM,
KOTOpbIe OOy4Yaluch B YHHBEPCHUTETE, CBOOOAHO
Jep KaIncCh B OOLIECTBeE.

ITocne oxoHuaHusi meapece ['amuMKaH TO-
crymaet B Kazanckoe peanpHoe yuwmie. B 1915
rOAy ero 3akaH4MBaeT WU moctymnaer B [lerepOypr-

Tas3ux MOparumosny MOparumos,
Kazanckwuii ¢penepanbHbIii YHUBEPCUTET,
Poccus, 420008, r. Kazansb, yn. Kpemnesckas, . 18,
Tavzikh.Ibragimov@ksu.ru.

Pag3a Dx3amoBHa Kyabiapumnosa,
Kazanckuil ¢penepanbHblil YyHUBEPCUTET,
Poccus, 420008, r. Kazauns, yn. Kpemnesckas, 1. 18,
rkulshar@mail.ru.

CKHI WHCTUTYT WH)XCHEPOB ITyTeH COOOIICHUS H
OTHOBPEMEHHO YYHUTCS Ha HCTOPHUKO-(HIONOTH-
yeckoMm oTaenenun IlerepOyprckoro yHuUBepcHre-
ta. Ognako lamummxany Ilapady He cyxaeHo
OBUIO 3aKOHYHTH HU HWHCTUTYT, HM YHHUBEPCHUTET:
HarpsHyna QeBpanbckas peoironus 1917 rona.
I'.Illapad Opocaer y4ueOy W BTATHBAETCS B TIOJH-
TUYECKYIO0 JesITenbHOCTh. lIpuHMMaeT ydacthe B
pabote IlepBoro Bcepoccmiickoro cbe3ma My-
cynbMaH, ceccun HanmonansHoro Mekmuca.

B 1918 romgy I'.lllapad Bo3Bpamiaercs B Ka-
3aHb. 31€Ch OH aKTUBHO YYacTBYET B OpraHHU3alNN
u pabore cbe3na mo peOpMHUPOBAHUIO MUCHMEH-
HOCTH TIOPKCKHX HapoOJIOB, a TaKKe CMeHe alda-
BUTa TaTapckoro s3pika. B Hawane 1918 rona
I'.Illapa¢ npurnamraercs B MockBy sl paOOThI B
Hapkomuane PCOCP mno paspabotke mpoekra
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rpaHull U nojoxkeHud Tarapo-bamikupckoit pec-
myOnuKu. B 3TH TO/BI OH BEJET aKTUBHYIO paboTy
[0 CO3/IaHUI0 He3aBUCHMOTO «Maenb-Ypaibckoro
ITaTa.

Dmoxa peBONIONUI — 31oxa OONBIINX HaYWHA-
HU, Hafiex 1 1 pazoyapoBanuii. Kak 3to ObiBaet B
PEBOIOLIMOHHYIO TI0pPY, MPUHATHIE ChE3JIOM PE30-
JIIOLUHU IIEHTPOM OTBEPTAIOTCS, YCTAaHABIMUBAIOTCS
TE€ 3aKOHBI, C KOTOPBIMU OBLIM HE COTJIACHBI OOJIb-
IIMHCTBO YYaCTHUKOB Cche3na. Tak ObUIO U C pe3o-
mouued bakuHCKOro che3na: che3l NporoaocoBail
3a pedopMmupoBaHue apadckoro andaBuTa, a HSHTP
MIOCTAaHOBHJI 0€3 JMaIbHEHIINX OOCYXIEHHUH mepe-
XOJI Ha JIATHHUILY.

B 1920 rogy I'amummxkan llapad mpurnarnra-
eTcst Ha paboty B JlabopaTopHio SKCIIEpUMEHTAIb-
HOH (POHETHKHM OTKPBIBIIETOCS B TOM K€ TOAY Tie-
JATOTUYECKOT0 MHCTUTYTA. Y CIIEIIHAs Hay4yHas U
nejarornveckass pabora MpoaOKAIACh HEAOJTO.
Hawanace nHycTpHanu3aiys CTpaHbl, Hy>)KHa ObI-
Ja jgemieBas pabodas cuiia ¥ B OOJBIIOM KOIINYE-
ctBe. Kpome Toro, meHTpy Hy>KHBI ObUIM HE WHU-
LUUAaTUBHBIE, a TMOCIyIIHble HucHonHuTenn. Ilo
CTpaHe Hadanuch penpeccun. «KoHTppeBomonmo-
HEpOB» MCKAJIM M HAXOAWJIU 10 BCEH pecryOuKe:
CpeAr OpraHu3aTOpOB «(UIMAIOB CyJNTaHTAIHEB-
LIVMHBD, W3/1aTeNbCTBA «SIHa KUTam», pabOTHUKOB
Homa mewarn mmenn Kamwmns SlkyOa, cpenm wH-
TEJUTMTCHLUH, KOTOpasi BbIHAIIMBAIA UACI0 CO3/a-
HUS HEKOH HEe3aBUCHUMOW TOCyNapCTBEHHOCTH,
(Pecniybnmukn 3abymnaube, Uaen-Ypamsckoro mra-
Ta), a TaKKe cpean celabckux Myiul. [lepsoro sH-
Baps 1939 rona u3 TarapcraHa B TIOpBEMBI U J1areps
Obutn otnpasieHbl 24 894 uenosek [1]. Cpemu
ocyxzaenubx 0bu1 1 I'.[llapad, npuroBopeHHbIH B
1937 romy X BOCBMU TOAaM JIUIICHUS CBOOOIBL.

Ilocne Bocebmu Jer pabotsl B CeBepo-
[Teuepckux TpymoBBIX Jarepsx 0ompHON I'.111apad
ObLT 0cBOOOXKIEH Oe3 mpaBa mpoxuBaHus B Ka3za-
Hu. OH mocenwics B AmNAacToBO, TJI€ HEKOTOPOE
BpeMs TTpopadoTa B IIKOJIE YIUTEIIEM TaTapCKOTO
Aa3pIKa M JuTepaTypsl. OnHAKO 4epe3 HEempoaoI-
KHUTEJNBHOE BPEMSI 10 HAJyMaHHOU MPUYUHE (SIKO-
OBl TIpENoJIaeT MPeAMET HE 0 TOH METOIUKE) ero
YBOJNBHSIOT ¢ paboTel. ["ammmMmxkan 1llapad ymep B
1950 rony, emy 6bu10 53 TOHA.

2 eBpass 1958 roma 3a OTCyTCTBHEM COCTaBa
npecTymiieHus B aeictBusx [ammmvmxan [llapad
OBLT peadMUIUTHPOBAH.

Ora kparkas Ouorpadusi OJHOrO U3 TaJAHTIIHU-
BBIX CBIHOBEH TaTapCcKOTro Hapo/a.

ITo pomemmuMm 10 Hac pokymenrtam, I [llapad
MpeJICTaeT Mepes] HaMU KaK TEOpPETHK rocyaapcT-
BEHHOTO CTPOMUTEIHCTBA B MHOTOHAIMOHAIHHON

CTpaHe, KaK TaJlaHTJIMBBIA yYE€HBIM W TOCyJapcCT-
BEHHBIM JiedTenb. BOT HECKOIBKO MPUMEpPOB B
MIOJITBEPIKACHHUE.

ITocne peBomtouuu B cepeaune 1920-x roaos
HAYMHAIOTCSL Pa0bOTHI MO CO37aHuI0 andaBuTa JIst
OecrMChbMEHHBIX HApOAOB. TIOPKCKUE HAPOJIBI TIPU
3TOM peIIalT MpodiieMy TpPOBEACHUS pedopM
cBoel rpaduku, OcCHOBaHHOW Ha apabckom ainda-
Bute. 1o aToMy Bompocy B Hauasne mapra 1926 ro-
na B baky cobupaetcs Bcecoro3Hbii che3[ TIOPKO-
noroB. OHHA pecIyOINKH BBICTYNAIOT 32 TIEPEBOJT
MUCHbMEHHOCTH Ha JIATUHCKUN andaBuT, APyrue —
3a coxpaHeHue apabckoro ajadaBUTa U JIOTOJIHE-
HUE ero 3HaKaMH, 0003HAYarOIUMHU T€ WM MHBIE
3BYKH SI3BIKA.

B opranmzanuu u pabore cbhe3lla aKTUBHOC
yuactue npunumaer [.Illapad, nemaer moknan,
BBICTYTIaeT B mpeHusx. B ceoem nokimane I'.11lapad
MPOBOJUT MBICTH O TOM, YTO JJIs HAPOJOB, UMEIO-
IIMX TUCBMEHHOCTb, BOIPOC MOXKET CTOATh TOJIBKO
o pedopmupoBannn andaBura. 3amMeHa amdaBuTa
CTaBUT TIOPKCKWE HAPOIBI B PSI TE€X, Y KOTO BO-
o01mie He ObLIO MMCHMEHHOCTH, HET YHACJICO0BaH-
HOW JIUTEPaTyphl, CO3/TaHHBIX ITOKOJICHUSMH IHCH-
MEHHBIX TaMSATHUKOB.

Teoperuueckass MOATOTOBIECHHOCTH [ ammmu-
xana [llapada no HanrOHATFHOMY BOMPOCY TIPO-
SBIISICTCSI B MHTEPIIPETAlNN TIOHATHS «HAIWs». B
cratbe «Kax Bwl mnonumaere wHamuio?» [2]
I'.Illapad oTmedaeT, 4TO HaNUA — ITO OOBEIUHE-
HUE JIIOACH TO CIIEAYIONIUM IpH3HAKaM: a) TOBO-
pAIUX HA OTHOM SI3BIKE, 0) MPOKUBAIOIINX HA OJI-
HOM TEpPUTOPUHU, B) MMCIOMIMX OJHO HCTOpHYE-
CKOE MpOIUIoe, T) OONaJaroNIUX OOIeH KYyIbTy-
poii, ) TyXOBHOH ONM30CTHIO, €) HAITMOHAIHLHBIM
CaMOCO3HAHHEM, K) OOIIeH peTuruei.

OTo ompeneneHWe MOYTH HE OTIMYAETCA OT
MIPUBOAVIMOTO CETOJHS B COLMO3THOJIWHTBHCTHKE.
I'.Illapa¢d moguepkuBaeT, 4TO JFOO0H M3 MpPHU3HA-
KOB B OT/JEJIbHOCTH HE MOXKET OIPEEIIUTh HAIHIO,
9TH TPU3HAKHA TOJIHKO B COBOKYIMHOCTH FITH OOJb-
ITUHCTBE MOTYT MPEICTaBISAThH HAPOTHOCTH B Ka-
YECTBE HAIIHH.

Bonpmux ycnexos ['.1llapad mocturaer B Ha-
yuHO# nesarenbHOocTH. B 1920 roxy oH mop pyko-
BoAcTBOM Bacumus AnekceeBuua boroponuikoro
HaunHaeT paborats B JlabGopaTopuu skcriepuMeH-
TagbHOW (OHETHKH TIEAWHCTHTYTa. BBIOOp Ha-
NpaBJIeHUs] Hay4YHOW paboThl OBUT HE CITydacH.
SI3bIK KaK CUCTeMa U KaK 3HAYCHUSI CyOCTHTYHPY-
eTcs B (popMax apTHUKYJSIIUK U 3BYKOB. IMeHHO B
HUX TIPOSIBIISICTCS WHIWBUIYAIBHOCTh KaK SI3BIKA,
Tak ¥ ropopsiero. CrenoBaTesibHO, HAOIIOACHUS
JAHHBIX CyOCTaHIMA MOTYT JIaTh HCCJIEIOBATEIIO
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O0BEKTUBHYIO KapTHHY O S3BIKE U MPOHUCXOSIIINX
B HEM U3MEHEHUSIX.

B 1927 rony I'.lllapad nyOmukyer omHy u3
cBOMX (yHIaMEHTAILHBIX padoT «IlamsTorpammer
3BYKOB TaTapCKOr'O SI3bIKA CPAaBHUTEIBHO C pycC-
ckumm» [3]. Bo BBegeHHH OH OTMEUAET, YTO «OCO-
OCHHOCTH W JICTAIU 3TUX apTHUKYISIUN SBISIOTCS
[JIABHBIME (DaKTOpaMH, XapaKTepH3YIOMIUMHU (o-
HETHYECKHE CBOEOOpa3usi OTACIBHBIX S3BIKOB H
SI3BIKOBBIX CEMEHMCTBY.

VYike mepBbIe MmajaTorpamMmbl, a UMEHHO Taja-
TOTpaMMBI TYOHO-TYOHBIX /T —11°, 6 — 0’, B—B’,
— @’/ ¥ cMBIUHBIX /T — T, I — X'/, IOKa3aJIl KaK
CXOJICTBO, TaK W pa3jNuusi B 3BYKOBOW CHCTEME
PYCCKOTO M TaTapCKOTO SI3BIKOB. BBIACHUIIOCH, YTO
MIPY POU3HECEHUH TTaJaTAIN30BAHHBIX COTIACHBIX
(/m’/ n /6’/) pycckoro si3bika ryObl CHIIBHEE TpH-
KUMAIOTCS, YeM TP MMPOW3HECEHNH HelaaTain-
30BaHHbIX (/1/ 1 /6/). Torna kak B TaTapcKOM sI3bI-
Ke€ pa3iuyusi B TallaTorpaMMax 3THUX 3BYKOB HE
HaOIIOIAt0TCSl.

Comnocrasnenne /t/ u /T°/, a Taxxke /n/ n /n’/
0o0HapyXHBaeT HEKOTOPOE YBEIMYCHUE TUIOLIAICH
COTIPUKOCHOBEHHSI SI3bIKAa C TBEPABIM HEOOM IpHU
MIPOM3HECEHHNH TIajlaTaIN30BaHHbIX MMap Kak B pyc-
CKOM, TaK W B TaTapckoM s3bikax. Ho Oomee oT-
YEeTIUBO 3TO YBEJIMUYEHHE MPOSIBIACTCS y TIYXHX
3BYKOB II0 OTHOIIEHHIO K 3BOHKAM W IIPUMEPHO B
OJHOHM W TOM e MpOoNopUHH B 00ouX s3bikax. [lo-
BHIUMOMY, OOJIBbIIasi SHEPro3aTPaTHOCTh TIIYXHX
CMBIYHBIX SIBJISIETCS YHHUBEPCAIBHBIM TPU3HAKOM
s3bIKOB. [lyTeM NpHMEHEeHHsi MEeTOoja Tajarorpa-
¢un I'.Ilapad nokaseiBaet, 4to GoHEMBI /u/ U /k/
B TaTapCKOM S3bIKE SBJISFOTCS CIIMPAHTAMH, a HE
CMBIYHBIMH, KaK MOJIaralld HEKOTOPbIE JIMHTBUCTHI.

[Momumo yka3zaHHBIX (YHIAMEHTAIBHBIX pPa-
oot, I'.lllapad omyOGnmMKOBam HECKOIBKO CTaTeH,
MTOCBSIIIEHHBIX TEOPETHYECKUM BOIIPOCaM TaTap-
CKoro si3p1k03HaHus. B 2013 1. 9acTh Manou3BecT-
HBIX COBPEMEHHBIM  HCCIEAOBATENsIM  paboT
I'.Illapada Owuta mpoanammzupoBana I1I.H.Acwu-
rapacBplM — CTapliiM HAyYHBIM COTPYIHHUKOM
AN umenu I'.M6parumosa [4]. OxHo#l U3 HUX
siBisieTcsl ctathsid «bepeHuye OybiH (WKekTore) /o/,
/e/ aBa3NMapBIHBIH Y3€HHOH COHI'BI aBasiiapra
Toacupe hom Oy To3cHMpHE s3yJda KYpCOTY-
KYPCOTMAY Machanace» («BrusHue rinacHeIX /o/ u
/e/ B cocTaBe TIEPBOTO Cjora Ha ITOCIEIyIONTHE
3BYKH CJIOBa W MpoOjeMa OTpasuTh WM HE OTpa-
3UTh 3TO BIMSHHE B muchbMe»). OH 00Cyx)aaeT u
pelraeT MmocTaBleHHYI0 TPoOJIeMy C TO3UIMA Ha-
YYHOTO TIOAX0J[a, Pa3paboTaHHOrO OCHOBAaTEIeM
Kazanckoit nmunrsuctudeckoit mkonsl U.A.bomys-
HOM e KypTeHs, a HIMEHHO CeMacHOJIOTHYECKOTO

(haxtopa. Cormacuo ['.Illapady, unrarommii (y bo-
nysHa ne Kyprens — cinymaromiuii) He 3aHUMaeTCs
pacrio3HaBaHUEM Kax1oi OykBbI TekcTa. Bocrpu-
ATHE HaIleJIEHO Ha TIOHMMaHHE CMBICIa — CMBICIIA
CIIOBa, W JIOCTHTACTCSl 3TO MOHUMAaHUE Yepe3 pac-
mmppoBky 3HaueHui Mopdem. Ecnmu B omgHOM
clly4ae B CIIOTax ¢ TJacHBIMH /bl/ | /e/, ciemyro-
IIMMHU 32 CJIOTOM, 00pa30BaHHBIM C IVIACHBIMU /0/
u /e/, oTueTnuBO ciwiutcs /o/ u /e/ (bopoom —
HOBEPHYTL, COUOOM — M00UN), a B OCTAIBHBIX — /bI/
u /e/ (bopovix — nosepuynu, coildex — a0oUIL), TO
HA OSTOM OCHOBAaHMM B OJHHX ClIy4asx B
MOCTIEYIONINX CJIOTax MHcaTh /0/ U /e/, a B Ipyrux
caydyasx Tmcathk /bI/ W /e/ 3aTpymHAIO OB
BOCIIPUATHE 3HaYCHHUSI MOp(EM, a BMECTE C HUM U
3Ha4YeHUe cjoBa [5].

Muposyto ussectHocts [.Illapady npunecnn
paboTtsl «llansTorpaMMBbl 3BYKOB TaTapCKOTO SI3bI-
Ka CPaBHUTEILHO C pyccKkumMu» u «COHOpHAs iU~
TEJIBHOCTh TaTapCKUX TIJAcHBIX» [6]. OcHoBHas
yacTh paboTel «CoHOpHas IIUTENFHOCTh TaTap-
CKHMX TJIAacHBIX» (BbImIa B 1927 romy, oOnem 88
CTpaHUI]) TMOCBAIICHA W3MEPCHHUIO JIUTUTEILHOCTH
TJIACHOTO /a/ B OIHOCIOXHBIX M MHOTOCIIOXKHBIX
CJIOBaX, B COCTaBE YAapHBIX U Oe3yJapHBIX CIIOTOB,
a TaKXe€ B COCTaBE CJIOrOB C (DPUKATUBHBIMHU U
CMBIYHBIMU COTJIACHBIMU.

Ha kaxnplil 3ByKOTHI OH JIE€NAET ACCITKU KH-
MOTpaMM, C TIOMOIIBI0 MUKPOCKOIIA U JIyIIbI OIpe-
JIENIIeT B HUX TPaHHIy MEXIY TIaCHBIMH W 3BOH-
KAMH COTJIACHBIMH; TIONB3YSCh MHIITIMETPOBOM
JIMHENKOH, U3MepsieT JINTENbHOCTh [NIACHOTO, Iie-
PEBOJUT MUJUTUMETPHI B MHJUTUCEKYABI. C IICIBIO
JIOCTHKEHUST OOBEKTHUBHOCTH IIPOU3BOIUT YCPEJ-
HEHHSI MOJyYEHHBIX JaHHbIX. ONUCAHHBIM CIIOCO-
oom I".Illapad obpadareiBaeT 2000 KuMOTpaMM.

Kak u3BecTHO, 3apyOeKHBIC yUEHBIC Jalld BbI-
COKYIO0 OIleHKYy pabore «CoHOpHas IIUTEIHHOCTH
TaTapCKUX TiacHbIX». OHa ObUIa Ha3BaHA «HOBBIM
OTKPBITHEM B OOJIACTH IKCIEPUMEHTAILHOU (hOHe-
THUKH TOTO BpeMeHM». PaboThI Ka3aHCKOTO yY4eHOTO
OBLTM BBICOKO OIICHEHBI U Ha poauHe. B 1930 romy
I'.llapady ObLIM MPUCBOCHBI yUeHAast CTEIEeHb JOK-
TOpa HAayK U yueHOe 3BaHue mpodeccopa.

Crnenyer otmetuth, uto I'.Illapada s3b1K HH-
TEpeCyeT HE TOJBKO KAK CHCTEMa SI3BIKOBBIX €JIH-
HUII, a B OOJbIIEN CTENEHU KaK CPEACTBO KOMMY-
HUKaIu — oOMeHa 3HaueHUsMH. B miaHe cBoeit
HaydHOH paboTer Ha 1930-¢ TOMBI, YTO YUYCHBIH
npenacrasuwi Ha paccmorpenue AH CCCP, Obuia
3asiBiieHa TeMa «Pa3BuTHe SI3BIKOB YeJIOBEYEeCTBA B
Pa3IUYHBIX SKOHOMHKO-OOIIECTBEHHBIX OTHOIIIC-
HUSIX» W MOJJICpKaHA KPYIMHBIMH YYEeHBIMHU, pado-
TAIONMMH B O3TOW OO0JIACTH, B YacTHOCTH
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N.M.MemanunoBbiM, A.H.CamoiiioBuuem u Jp.
[7].

l'oBopst 0 comep>kaHUM COBPEMEHHOM 3KCIie-
pUMeHTaIbHON (DOHETHKH, CTOWT elle pa3 YImoMsi-
HYTh O BOKHOCTH U 3HAYMMOCTH HCTOPHUIECCKOTO
Hacnenusi B 3Toi cdepe. TeXHONOTHH, KOTOPBIMH
nons3oBauch ["amummxkan [llapad u ero yuurens
B.A.boropoauikuii, ObpuIM CIOCOOHBI PaCKPHITH
CUCTEMHBIC MEXaHU3Mbl 3BYKOOOpa3oBaHUs, 000-
3HAUYUTh 3aKOHOMEPHOCTHU 3BYKOCOYETAaHMsI, KOTO-
pbl€ B HACTOSIILIEE BPEMSI COCTABIISIIOT IIPEIMET aK-
TyallbHBIX HCCJICIOBaHMI B pakypce (POHETHKO-
aKyCTHYecKoii WH(OpManuu s3bika. Pe3ynmbTarhl
nccnenoBannii, poseneHubx I.1llapadom B 06-
JIACTH TATapCKOTO $3bIKa, HOCAT XapakTep ooOie-
SI3BIKOBBIX 3aKOHOMEPHOCTEH, OHM BaXKHBI IS
JanbHEMIIEero pa3BUTUS U TMOHUMAHUS ITUHAMUKHU
S3bIKa B COBPEMEHHOM MUDE.
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